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1.  Ú V O D

Vážení přátelé,

v tomto Čekálníku se setkáte s obvyklými rubrikami, jako je termínová listina 45. ročníku ČKL a celkové výsledky 43. ročníku ČKL. Dále zde uvádíme novelizované materiály, týkající se systému střídání v křížovkách včetně výkladu a komentáře. Další část se týká problematiky používání výrazů ze starších pramenů. Řešitelé i autoři uvítají aktuální výčet dostupných elektronických pramenů. Na závěr uvádíme doplněk opsaných chyb platný k 7. 3. 2015 a novelizovaná pravidla pro omezení počtu pramenů v jednotlivých křížovkářských soutěžích vypisovaných SČHAK.
                                                                                         
  Jaromír Drápala
                                                                


 
hlavní vedoucí ČKL
2. Vyhlášení 45. ročníku čkl 2015/2016
Svaz českých hádankářů a křížovkářů vyhlašuje 45. ročník České křížovkářské ligy 2015/2016. Úkolem účastníka soutěže je zaslat v tištěné podobě svou soutěžní práci (dokreslovku nebo polodokreslovku) o rozsahu 100 až 150 vpisovaných a neskrytých tajenkových výrazů (skryté tajenky či skryté tajenkové výrazy se do celkového počtu výrazů nezahrnují). Tvorba křížovky musí být v souladu se Směrnicemi pro tvorbu křížovek (viz též www.schak.cz). Soutěžní práce musí obsahovat legendu se seznamem všech použitých pramenů v 9 čitelných kopiích, 2 kompletně vyplněné obrazce s připsanou tajenkou a 1 nevyplněný obrazec ve formě polodokreslovky s vnějším obrysem (pro účely případné nápovědy vyžádané řešiteli). V případě, že se soutěžící autor rozhodne zadat práci jako polodokreslovku, připojí spolu se zadáním také 9 nevyplněných neúplných obrazců. 

Na každém vyhotovení legendy i na každém archu s obrazcem musí být uvedeno jméno a adresa soutěžícího. Členům SČHAK se doporučuje uvést své členské číslo. Pravidla soutěže jsou uvedena v novelizovaných Propozicích ČKL (2012) uveřejněných v Čekálníku č. 36 a na www.schak.cz. Těmto Propozicím musí odpovídat také úprava textu legendy.

V průběhu soutěžního ročníku je úkolem soutěžícího řešit celkem maximálně 7 křížovek svých soupeřů ve skupině. Z obou částí soutěže (autorské i řešitelské) lze získat kvalifikační body. Na start zveme nejen tradiční, ale i nové zájemce, kteří rádi křížovky luští a pokoušejí se i o jejich tvorbu. Budou podle možností zařazeni do skupin se soutěžícími o přibližně stejné výkonnosti. Novým zájemcům se dostane rady i pomoci na níže uvedené adrese, kde si mohou vyžádat bližší informace o soutěži, Propozice ČKL a aktuální Čekálníky. 

Soutěžní práce se zasílají nejpozději do 31. července 2015 na adresu hlavního vedoucího soutěže: prof. Ing. Jaromír Drápala, CSc., Hlavní třída 678/118, 708 00 Ostrava - Poruba. A ještě e-mailová adresa pro případné dotazy: jaromir.drapala@vsb.cz nebo Jar.Drapala@seznam.cz.  Účastníci skupiny A zašlou své práce ve stejném termínu na adresu vedoucího skupiny A: RNDr. Zdeněk Chromý, Popelákova 21, 628 00 Brno (chromyz@seznam.cz).

3. TERMÍNOVÁ LISTINA 45. ROČNÍKU ČKL

Termín zaslání soutěžních prací hlavnímu vedoucímu ČKL:  31. července 2015

                  Rozesílání prací     Termín řešení     Výsledky řešení

1. kolo
  7.   9. 2015   
23. 10. 2015   
  2. 11. 2015
2. kolo
  9. 11. 2015   
28. 12. 2015   
  4.   1. 2016   

3. kolo
 11.  1. 2016
26.   2. 2016 
 
  7.   3. 2016 

4. kolo
 14.  3. 2016

 2.    5. 2016

 10.  5. 2016
      Vedoucí skupin zašlou výsledky 4. kola

do
16.  5. 2016

      Autorské hodnocení




do
  6.  6. 2016 

      Vedoucí skupin rozešlou celkové výsledky
do
20.  6. 2016 

      Vedoucí ČKL uzavře celý ročník


do
30.  6. 2016
4.  SYSTÉMY STŘÍDÁNÍ - výklad a komentář
Střídání znaků nebo shluků o různé délce je předmětem § 33 Směrnic (1994). Ustanovení zmíněného paragrafu říká: „V křížovce lze střídat písmena se shluky nebo střídat shluky o různé délce. Jiné způsoby střídání upravuje zvláštní část směrnic. Střídání musí mít systém jednotný pro celou křížovku, resp. její ucelenou část“.
Důležitým ustanovením § 33 je to, že střídání musí mít jednotný systém. Systémem se obecně rozumí uspořádaný celek, soustavnost založená na vztazích mezi součástmi systému. Má-li se jednat o systém střídání znaků, je třeba zajistit oporu v určité pravidelnosti, opakovatelnosti (zásada opakovatelnosti). Jedinečný výskyt sám o sobě systémem není, může se ale doplňovat s jiným systémem. Například je použit unikátní typ políčka, v němž se objeví shluk o jiné délce než v ostatních políčkách křížovky. To je akceptovatelné.

Kvalita systému střídání, obdobně jako kvalita systému skrytí tajenek, záleží také na úrovni autora. Často se tak vedle přísně logického systému objevuje u autorů poměrně velká volnost, která vede k „systému“, který bývá označován jako „slabý systém“. Slabý (tj. méně hodnotný, méně důsledný) systém mívá obvykle i málo přesvědčivé či málo jednoznačné zdůvodnění a v praxi často odvádí řešitele od nalezení správného řešení. Na kvalitní i „slabé“ systémy střídání sice pamatuje jeden ze základních křížovkářských materiálů SČHAK – Kritéria kvality křížovek. Tato kritéria však mají smysl jen v autorských soutěžích. V řešitelských soutěžích není autor postižitelný. Je úkolem řešitele zvažovat, jaký je systém střídání. Jde-li o „slabý systém“, může řešitel nabýt nejistoty, zda řeší předložený úkol správně.

Systémy střídání znaků v křížovce nebo její ucelené části lze zahrnout do některé z následujících skupin:

1. Střídání podle geometrického principu

Tento typ střídání je velmi běžný. Může jít například o pravidelné střídání řádků či sloupců s písmeny a shluky, resp. se shluky o různé délce. Častým systémem je také odlišení políček s tajenkou od ostatních políček křížovky (např. tajenku tvoří jednotlivá písmena, ostatní políčka křížovky obsahují shluky). Šachovnicový systém střídání patří k nejužívanějším. V některých případech však používají autoři systémy založené na jiných typech symetrie či dokonce jen dílčí, nedůsledné nebo „skryté“ symetrie, kde je riziko „slabého“, méně hodnotného systému největší. 

2. Střídání podle typů políček

Jde o jeden z nejčastějších systémů střídání, u něhož je důležité, aby každý tvarový typ políčka obsahoval jemu vlastní typ znaku (písmena, shluky o různé délce). Přitom není vyloučeno, aby stejný typ znaku obsahovalo více druhů políček. Naproti tomu není ani vyloučeno, aby jeden druh políčka obsahoval různé typy znaků, pokud jde o kombinace s jinými systémy střídání (např. podle pozičního principu) a je dodržena zásada opakovatelnosti.

3. Střídání podle pozičního principu

U tohoto systému je uplatňována pozice políček s určitým typem znaků v křížovce, např. důsledně při obrysu křížovky, kolem charakteristických linií, kolem rozdělovacích linek, v souvislých pásech, symetricky podle některé z os nebo středu apod. Poziční systém střídání se může uplatňovat např. také při vpisování různých znaků do stejných políček neohraničených a ohraničených rozdělovacími nebo obrysovými linkami. Stejná políčka se pak liší svou polohou při obrysu nebo mimo obrys, při rozdělovacích značkách nebo mimo kontakt s nimi. Také zde musí být dodržena zásada opakovatelnosti, tj. minimálně dvojice výskytů, neboť individuální výskyt by nebylo možné považovat za systematický.

4. Střídání ve vazbě na tajenku, heslo či figuru

Tento systém střídání odlišuje znaky v políčkách s neskrytou a skrytou tajenkou, heslem či skrytou figurou od ostatních políček křížovky. Týká se to například hesel, iniciál (figur písmen) či skrytých obrazců (figur)      v křížovce.

5. Kódovaný systém střídání

Méně obvyklý systém, který z řešitelského hlediska může být značně obtížný. Střídání může být založeno například na určitém typu výrazů (zeměpisné názvy, osobní vlastní jména, shluky po určitých písmenech apod.)

6. Jiné systémy střídání

Protože vynalézavost autorů nezná hranic, nelze vyloučit ještě další možnosti střídání podle nějakého výše nepopsaného systému. 

7. Kombinované systémy

V praxi se uplatňují kombinované systémy střídání, například geometrický nebo políčkový princip ve vazbě na tajenku. 



Schváleno OKK dne 7. 3. 2015
5. Výrazy ze starších pramenů - výklad

Tento výklad má vazbu na současné platné směrnice a jeho platnost je dočasná.

Směrnice v § 7 regulují užití výrazů z pramenů vydaných před 1. lednem 1960 (dále jen starší prameny), pokud se takové výrazy liší svým pravopisem od podob, které jsou uvedeny v normativních jazykových příručkách (NJP). 

§ 7/1 Pro posuzování jazykové správnosti českého výrazu jsou rozhodující normativní jazykové příručky.

§ 7/2 Za jazykově správný se považuje i výraz lišící se od podoby uvedené v normativní jazykové příručce, je-li uveden v jiném pramenu vydaném po 1. 1. 1960.

§ 7/3 Není-li výraz v žádné normativní jazykové příručce zahrnut, lze ho užít v podobě doložené jakýmkoli jiným pramenem.

Znění § 7/1-3 se vykládá tak, že výraz ze staršího pramene, který je ve stejné podobě obsažen i v NJP a je jazykově odlišný, se nepovažuje za jazykově správný, a tudíž ho nelze použít. Stejnost či nestejnost je však třeba chápat komplexně, tedy i s ohledem na různé specifikace, které jsou k příslušnému výrazu připsány. Specifikacemi jsou míněna upřesnění např. řídkých, knižních, nářečních, zastaralých, podle Jiráska, slangových apod. výrazů.

Podle § 7 Směrnic vpisovaný výraz ze staršího pramene a s odlišným pravopisem i stejným významem vzhledem k NJP nelze uznat, má-li jak ve starém prameni, tak v NJP naprosto stejnou specifikaci, nebo je    v obou případech bez bližší specifikace. 

Má-li však výraz ve starším prameni jinou specifikaci než v NJP, nepovažuje se za jazykově totožný, ale za blízký alternativní výraz, který lze i přes pravopisnou odlišnost vůči NJP uznat za správný.

Jiným případem, kdy je třeba podobu ve starším pramenu považovat za platnou, je to, když starý pramen uvádí stejnou podobu jako NJP, ale navíc uvádí ještě podobu další. Uvedení takové alternativní podoby je považováno za jazykové rozšíření, a proto je tato podoba považována za správnou.

Časté jsou zejména případy porovnávání výrazů z Příručního slovníku jazyka českého (PSJČ) s dubletními či alternativními výrazy ze Slovníku spisovného jazyka českého (SSJČ).

Příklady:

1. Výraz NAPOMINAČ (PSJČ) má stejnou specifikaci (*, řídký) jako výraz NAPOMÍNAČ (SSJČ). Proto má přednost NJP (SSJČ) před PSJČ.

2. Výraz ŠEPINKA (PSJČ) se liší od výrazu ŠEPINK (SSJČ) nejen svým pravopisem, ale i rodem. Zatímco SSJČ uvádí rod mužský, PSJČ specifikuje výraz jako rodu ženského. Díky této rozdílné specifikaci lze výraz ŠEPINKA z PSJČ užít jako alternativní. Pokud by ale v nějakém starším prameni řešitel nalezl například výraz ŠEPING nebo ŠÉPINK, který by se nelišil svou specifikací od výrazu ŠEPINK v SSJČ, nebylo by možné staré podoby použít a přednost by měl jednoznačně SSJČ.

Závěr:

Při zkoumání hranice mezi uznáváním a neuznáváním jazykové podoby ve starších pramenech se uznává podoba ve starším prameni, pokud existuje 

(1) rozdílná specifikace v NJP a starém pramenu; 

(2) rozšíření jazykové podoby uvedené v NJP tím, že vedle této podoby z NJP uvádí starší pramen ještě další alternativní podobu výrazu.


Výklad byl schválen OKK dne 7. 3. 2015

6. DOPORUČENÉ ELEKTRONICKÉ PRAMENY


lexiko.ujc.cas.cz/heslare/  
(České slovníky)

http://ssjc.ujc.cas.cz;
(SSJČ)

bara.ujc.cas.cz/psjc/search.php 
(NLA + PSJČ)

prirucka.ujc.cas.cz/ 
(Internetová jazyková příručka)

http://cja.ujc.cas.cz/CJA1/cja1.pdf
(Český jazykový atlas 1)

http://cja.ujc.cas.cz/CJA2/cja2.pdf
(Český jazykový atlas 2)

http://cja.ujc.cas.cz/CJA3/cja3.pdf
(Český jazykový atlas 3)

http://cja.ujc.cas.cz/CJA4/cja4.pdf
(Český jazykový atlas 4)

http://clo.ucl.cas.cz/index.php?
(České literární osobnosti)

http://www.slovnikceskeliteratury.cz/
(Česká literatura 1945-2000)

sites.google.com/site/silvestrkazmir/Home
(Slovník valašského nářečí)

http://slovniky.korpus.sk/
(Soubor slovenských slovníků)

www.slex.sk/ 
(Slovenský slovník) 

www.slovnik.seznam.cz/ 
(Soubor cizojazyčných slovníků)

http://slovniky.lingea.cz/
(Soubor cizojazyčných slovníků)

www.csfd.cz/ 
(Česko-Slovenská filmová databáze) 

www.fdb.cz/ 
(Filmová databáze)

http://libri.cz/databaze/film/heslo/2 
(Český film - herci a herečky)

www.musicologica.cz/slovnik/index.php 
(Český hudební slovník osob a institucí)

www.artmuseum.cz/ 
(Přehled malířů) 

www.harvard.edu/iau/lists/MPNames.html 
(Aktuální seznam planetek) 

darius.cz/archeus/BB_index.html 
(Rystonová: Byliny a jejich lidové názvy) 

www.maxdorf.cz/maxdorf/vls/
(Velký lékařský slovník)  

www.mapping.com/airportcodes.html 
(Přehled kódů letišť)

www.mineral.cz
(Nerosty)

http://www.savci.upol.cz/_uvod.htm
(Savci)

http://www.libri.cz/databaze/dejiny/
(Dějiny zemí koruny české)

http://www.libri.cz/databaze/staty/
(Státy světa)

http://www.libri.cz/databaze/kdo18/
(Kdo je kdo - Česko - 18. - 19. století)

http://www.libri.cz/databaze/kdo20/
(Kdo je kdo - Česko - 20. století)

http://www.libri.cz/databaze/orient/
(Čeští orientalisté, afrikanisté atd.)

is.muni.cz/do/1431/UAntrBiol/el/antropos/index.html
(Antropologický slovník)

Nevhodné prameny (příklady):


http://www.hanackyslovnik.wz.cz/hanackyslovnik.pdf; http://www.atlasrostlin.cz/; http://www.zkratky.cz/; http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/.


7. CHYBY PRAVOPISNÉ - DODATKY 2015




Nesprávně
Pramen


Správně
Legenda

PZTV

CJC 1/535


PZTW

Polský veslařský svaz (zkratka)

omula

CJC 1/388


omul

ryba; síh

Labuán
OSN 4 (heslo Brooke 2)
Labuan
ostrov u Bornea patřící Malajsii

spóra

UNI 4/179 (heslo: fungicidy)
spora

výtrus (v biologii)

aretovat
Čálek: NKS, Plot 2009, s. 29
arestovat
věznit

assuta

ASCS



assunta
zobrazení Panny Marie

galapo

Čálek: NKS, Plot 2009, s. 721
galago

primát; poloopice

nalejnárna
Čálek: NKS, Plot 2009, s. 600
nalejvárna
opiliáda; pití alkoholu (v trampském slangu)

kalpek

NASCS, s. 382

kalpak

vysoká čepice lemovaná kožešinou

tiroloit

NASCS, s. 804

tirolit

kosočtverečný nerost

Suguste van 
ME OH, s. 181

Auguste van
belgický lukostřelec (olympijský vítěz 1920)
de Verre




de Verve


Onasis

DID



Onassis
řecký rejdař; řecký miliardář

spatka

Křížek: Encyklopedie zbraní 
spatha

římský meč
a zbroje. Libri 1999, s. 152-153 (heslo: meč)


Patorale
DID 8 3/370


Pastorale
film režiséra Iosselianiho (v originále Pastorali)

Ioseliani
DID 8 3/370


Iosseliani
gruzínský filmový režisér

Ioselliani Othar   UNI 10


Iosseliani Otar
gruzínský filmový režisér


Schváleno OKK 7. března 2015 s platností ode dne schválení

8. Prameny v korespondenčních křížovkářských soutěžích (2015)

OKK schválila ke dni  7. 3. 2015 úpravu v části LIMITY (čl. 25 a 26):
Autoři křížovek pro korespondenční řešitelské soutěže SČHAK jsou povinni respektovat následující omezení počtu pramenů:

25. Pro ČKL – skupiny C, D a nižší, Křížovkářskou kvalifikační soutěž (KKS), Křížovkářský desetiboj (KD) a Lázeňské oříšky (LO) platí limity:
A. Prameny v tištěné knižní podobě základní (PZ)






max. 20

B. Prameny v tištěné knižní podobě doporučené (PD)





max. 20

A+B







max. 35
C. Prameny v tištěné knižní podobě ostatní (PO) a v jiné tištěné podobě (PJTP)


max. 7

D. Prameny v knižní podobě ostatní cizojazyčné (POC)





max. 3

E. Prameny v elektronické podobě (PEP a PEPC)






max. 5

Celkem







max. 50 pramenů

26. Pro ČKL – skupiny A a B, Jemelíkovu luštitelskou akademii (JLA), Mezikroužkovou luštitelskou soutěž křížovkářů (MLSK) a Nolčovu křížovkářskou maturitu (NKM) platí limity:

A. Prameny v tištěné knižní podobě základní (PZ)






max. 20

B. Prameny v tištěné knižní podobě doporučené (PD)





max. 25

A + B







max. 35
C. Prameny v tištěné knižní podobě ostatní (PO) a v jiné tištěné podobě (PJTP)


max. 14

D. Prameny v tištěné knižní podobě ostatní cizojazyčné (POC)




max. 4

E. Prameny v elektronické podobě (PEP a PEPC)






max. 7

Celkem







max. 60 pramenů

9. CELKOVÉ  VÝSLEDKY 43. ROČNÍKU   ČKL

Skupina A 
Skupina B
Skupina C 

1. V. Jemelík       
1. M. Práger            
1. J. Cenek
2. J. Pavlík 
2. J. Hlavatý
2. P. Vyskočil
3. M. Mikuš 
3. K. Wiedermann
3. B. Sebera
4. J. Porš        
4. S. Hrdlička 
4. M. Neumann          


5. P. Nack
5. P. Podzemský
5. J. Klusáček 
6. J. Vlášek                 
6. M. Turek               
6. A. Růžička
7. J. Valenta              
7. M. Dymáček
7. P. Auterský
8. J. Drápala     
8. I. Husar              

Skupina D 1            
Skupina D 2
Skupina E


                   

1. M. Pazdera
1. P. Gašparín
1. R. Juráň
2. J. Bísek
2. V. Toman
2. I. Kučera

3. F. Dedera
3. Z. Zelený
3. M. Kokeš
4. M. Doležal      
4. J. Hendrych
4. K. Dudek
5. J. Kuklová              
5. J. Jirků             
5. B. Komendová

6. M. Fizia
6. V. Vacek


7. J. Vacková


Ve 43. ročníku ČKL soutěžilo 41 účastníků, což je o 3 méně než v minulém ročníku. 

Celkovým vítězem ČKL se stal již po šesté za sebou Ing. Vladimír Jemelík, CSc. 









Jaromír Drápala, vedoucí ČKL
2

Čekálník  39
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Čekálník 39








   

